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Das Buch

Seit sie sich zum ersten Mal begegnet sind ist die Anziehung zwi-
schen dem Vampirkrieger Vishous und der menschlichen Arztin
Doktor Jane Whitcomb so stark geworden, dass V sich nicht mehr
vorstellen kann, seine Geliebte gehen zu lassen, die ihn auf dem
Anwesen der Black Dagger gesund gepflegt hat. Um seine Pflicht
fir die Bruderschaft zu erfillen, muss er jedoch Janes Gedachtnis
l6schen, und sich verpflichten, sie nie wiederzusehen. Doch noch
bevor Vishous als Primal seine Hochzeit mit der Auserwahlten Cor-
mia vollziechen kann, kommt es zu einer dramatischen Entwicklung,
denn die untoten Lesserhaben Vs Geheimnis entdeckt und nehmen
Jane ins Visier ...
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Gewidmet: Dir
Anfangs hatte ich dich falsch eingeschatzt
und daftr bitte ich um Verzeihung.
Es ist so typisch fur dich, dass du trotzdem geholfen
und nicht nur ihn,
sondern auch mich dadurch gerettet hast.
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NTM - wie immer in Liebe und Dankbarkeit. Wie du weiBt.



Und ich muss sagen, nichts von all dem ware moglich
ohne:

meinen liebenden Mann, der immer zu mir halt;

meine wunderbare Mutter, die fiir mich da ist, seit ... na ja,
von Anfang an;

meine Familie (die blutsverwandte wie auch die frei ge-
wahlte);

und meine liebsten Freunde.



GLossan beh Reehiere und LicEnnamen

fAttendhente — Auserwahlte, die der Jungfrau der Schrift
aufwartet.

‘TDie Auserwihlten — Vampirinnen, deren Aufgabe es ist,

der Jungfrau der Schrift zu dienen. Sie werden als Angeho-
rige der Aristokratie betrachtet, obwohl sie eher spirituell
als weltlich orientiert sind. Normalerweise pflegen sie we-
nig bis gar keinen Kontakt zu mannlichen Vampiren; auf
Weisung der Jungfrau der Schrift konnen sie sich aber mit
einem Krieger vereinigen, um den Fortbestand ihres Stan-
des zu sichern. Sie besitzen die Fahigkeit zur Prophezeiung.
In der Vergangenheit dienten sie alleinstehenden Briidern
zum Stillen ihres Blutbediirfnisses, aber diese Praxis wurde
von den Briidern aufgegeben.



Bannung — Status, der einer Vampirin der Aristokratie
auf Gesuch ihrer Familie durch den Konig auferlegt werden
kann. Unterstellt die Vampirin der alleinigen Aufsicht ihres
Huters, ublicherweise der alteste Mann des Haushalts. Thr
Hiter besitzt damit das gesetzlich verbriefte Recht, saimtli-
che Aspekte ihres Lebens zu bestimmen und jeglichen Um-
gang zwischen ihr und der AuBlenwelt zu regulieren.

Die Bruderschaft der Black Dagger — Die Bruder des
Schwarzen Dolches. Speziell ausgebildete Vampirkrieger,
die ihre Spezies vor der Gesellschaft der Lesser beschiitzen.
Infolge selektiver Ziichtung innerhalb der Rasse besitzen
die Briider ungeheure physische und mentale Stirke so-
wie die Fahigkeit zur extrem raschen Heilung. Die meisten
von ihnen sind keine leiblichen Geschwister; neue Anwar-
ter werden von den anderen Briidern vorgeschlagen und
daraufhin in die Bruderschaft aufgenommen. Die Mitglie-
der der Bruderschaft sind Einzelganger, aggressiv und ver-
schlossen. Sie pflegen wenig Kontakt zu Menschen und an-
deren Vampiren, auer um Blut zu trinken. Viele Legenden
ranken sich um diese Krieger und sie werden von ihresglei-
chen mit hochster Ehrfurcht behandelt. Sie konnen getotet
werden, aber nur durch sehr schwere Wunden, wie zum Bei-
spiel eine Kugel oder einen Messerstich ins Herz.

Blutsklave — Mannlicher oder weiblicher Vampir, der un-
terworfen wurde, um das Blutbedtirfnis zu stillen. Ihre Hal-
tung istheute zwar nicht mehriblich, aber nichtungesetzlich.



Doggen — Angehorige(r) der Dienerklasse innerhalb
der Vampirwelt. Doggen pflegen im Dienst an ihrer Herr-
schaft altertimliche, konservative Sitten und folgen einem
formellen Bekleidungs- und Verhaltenskodex. Sie kénnen
tagstiber aus dem Haus gehen, altern aber relativ rasch. Die
Lebenserwartung liegt bei etwa fiunfhundert Jahren.

Ehros - Eine Auserwéhlte, die speziell in der Liebeskunst
ausgebildet wurde.

Gesellschaft der Lesser — Orden von Vampirjagern, der
von Omega zum Zwecke der Ausléschung der Vampirspe-
zies gegrundet wurde.

Glymera — Das soziale Herzstiick der Aristokratie, sozusa-
gen die »oberen Zehntausend« unter den Vampiren.

Gruft — Heiliges Gewolbe der Bruderschaft der Black
Dagger. Sowohl Ort fiir zeremonielle Handlungen wie auch
Aufbewahrungsort fir die erbeuteten Kanopen der Lesser
Hier werden unter anderem Aufnahmerituale, Begrabnisse
und Disziplinarmafnahmen gegen Briider durchgefiihrt.
Niemand auBer Angehérigen der Bruderschaft, der Jung-
frau der Schrift und Aspiranten hat Zutritt zur Gruft.



Hellren — Mannlicher Vampir, der eine Partnerschaft mit
einer Vampirin eingegangen ist. Mannliche Vampire kon-
nen mehr als eine Vampirin als Partnerin nehmen.

Hohe Familie — Konig und Koénigin der Vampire sowie
all ihre Kinder.

Hiiter — Vormund eines Vampirs oder einer Vampirin. Hu-
ter konnen unterschiedlich viel Autoritt besitzen, die groBte
Macht tibt der Hiiter einer gebannten Vampirin aus.

Jungfrau der Schrift — Mystische Macht, die dem Konig
als Beraterin dient sowie die Vampirarchive hititet und Privi-
legien erteilt. Existiert in einer jenseitigen Sphére und be-
sitzt umfangreiche Krafte. Hatte die Befihigung zu einem
einzigen Schopfungsakt, den sie zur Erschaffung der Vam-
pire nutzte.

Leahdyre — Eine machtige und einflussreiche Person.

Lesser — Ein seiner Seele beraubter Mensch, der als Mit-
glied der Gesellschaft der Lesser Jagd auf Vampire macht,



um sie auszurotten. Die Lesser mussen durch einen Stich in
die Brust getotet werden. Sie altern nicht, essen und trin-
ken nicht und sind impotent. Im Laufe der Jahre verlieren
ihre Haare, Haut und Iris ihre Pigmentierung, bis sie blond,
bleich und weillaugig sind. Sie riechen nach Talkum. Aufge-
nommen in die Gesellschaft werden sie durch Omega. Da-
raufhin erhalten sie ihre Kanope, ein Keramikgefal3, in dem
sie ihr aus der Brust entferntes Herz aufbewahren.

Lewlhen — Geschenk.

Lheage — Respektsbezeichnung einer sexuell devoten
Person gegenitiber einem dominanten Partner.

Lielan — Ein Kosewort, frei ibersetzt in etwa »mein Liebs-
tes«.

Mahmen — Mutter. Dient sowohl als Bezeichnung als
auch als Anrede und Kosewort.

Mhis — Die Verhillung eines Ortes oder einer Gegend;
die Schaffung einer Illusion.
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Nalla — Kosewort. In etwa »Geliebte«.

Novizin - Eine Jungfrau.

Omega — Unheilvolle mystische Gestalt, die sich aus Groll
gegen die Jungfrau der Schrift die Ausrottung der Vampire
zum Ziel gesetzt hat. Existiert in einer jenseitigen Sphare
und hat weitreichende Krafte, wenn auch nicht die Kraft
zur Schopfung.

Phearsom — Begriff, der sich auf die Funktionstiichtig-
keit der mannlichen Geschlechtsorgane bezieht. Wortlich
ibersetzt in etwa »wiirdig, in eine Frau einzudringen«.

Princeps — Hochste Stufe der Vampiraristokratie, unter-
geben nur den Mitgliedern der Hohen Familie und den
Auserwahlten der Jungfrau der Schrift. Dieser Titel wird
vererbt; er kann nicht verliehen werden.

Pyrokant — Die entscheidende Schwachstelle eines Indivi-
duums. Diese Schwachstelle kann innerlich sein, wie zum Bei-
spiel eine Sucht, oder auBlerlich, wie ein geliebter Mensch.
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Rahlman — Retter.

Rythos — Rituelle Prozedur, um verlorene Ehre wieder-
herzustellen. Der Rythos wird von dem Vampir gewahrt, der
einen anderen beleidigt hat. Wird er angenommen, wahlt
der Gekrankte eine Waffe und tritt damit dem unbewaftne-
ten Beleidiger entgegen.

Schleier — Jenseitige Sphare, in der die Toten wieder mit
ihrer Familie und ihren Freunden zusammentreffen und
die Ewigkeit verbringen.

Shellan — Vampirin, die eine Partnerschaft mit einem
Vampir eingegangen ist. Vampirinnen nehmen sich in der
Regel nicht mehr als einen Partner, da gebundene mannli-
che Vampire ein ausgepragtes Revierverhalten zeigen.

Symphath — Eigene Spezies innerhalb der Vampirrasse,
deren Merkmale die Fahigkeit und das Verlangen sind, Ge-
fihle in anderen zu manipulieren (zum Zwecke eines Ener-
gieaustauschs). Historisch wurden die Symphathen oft mit
Misstrauen betrachtet und in bestimmten Epochen auch
von den Vampiren gejagt. Sind heute nahezu ausgestor-
ben.
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Tahlly — Kosewort. Entspricht in etwa »Stfle«.

Transition — Entscheidender Moment im Leben eines
Vampirs, wenn er oder sie ins Erwachsenenleben eintritt.
Ab diesem Punkt miissen sie das Blut des jeweils anderen
Geschlechts trinken, um zu tberleben und vertragen kein
Sonnenlicht mehr. Findet normalerweise mit etwa Mitte
zwanzig statt. Manche Vampire tiberleben ihre Transition
nicht, vor allem mannliche Vampire. Vor ihrer Transition
sind Vampire von schwachlicher Konstitution und sexuell
unreif und desinteressiert. Aulerdem koénnen sie sich noch
nicht dematerialisieren.

Triebigkeit — Fruchtbare Phase einer Vampirin. Ublicher-
weise dauert sie zwei Tage und wird von heftigem sexuellem
Verlangen begleitet. Zum ersten Mal tritt sie etwa finf Jahre
nach der Transition eines weiblichen Vampirs auf, danach
im Abstand von etwa zehn Jahren. Alle mannlichen Vam-
pire reagieren bis zu einem gewissen Grad auf eine triebige
Vampirin, deshalb ist dies eine gefahrliche Zeit. Zwischen
konkurrierenden mannlichen Vampiren kénnen Konflikte
und Kampfe ausbrechen, besonders wenn die Vampirin kei-
nen Partner hat.

Vampir — Angehoriger einer gesonderten Spezies neben
dem Homo sapiens. Vampire sind darauf angewiesen, das Blut



des jeweils anderen Geschlechts zu trinken. Menschliches Blut
kann ihnen zwar auch das Uberleben sichern, aber die daraus
gewonnene Kraft hélt nicht lange vor. Nach ihrer Transition,
die Giblicherweise etwa mit Mitte zwanzig stattfindet, diirfen sie
sich nicht mehr dem Sonnenlicht aussetzen und miussen sich
in regelméfigen Abstainden aus der Vene ernidhren. Vampire
kénnen Menschen nicht durch einen Biss oder eine Blutiber-
tragung »verwandeln«; in seltenen Fallen aber konnen sich die
beiden Spezies zusammen fortpflanzen. Vampire kénnen sich
nach Belieben dematerialisieren, dazu miissen sie aber ganz
ruhig werden und sich konzentrieren; aulerdem durfen sie
nichts Schweres bei sich tragen. Sie konnen Menschen ihre
Erinnerung nehmen, allerdings nur, solange diese Erinnerun-
gen im Kurzzeitgedachtnis abgespeichert sind. Manche Vam-
pire konnen auch Gedanken lesen. Die Lebenserwartung liegt
bei tausend Jahren und hoéher.

Vergeltung — Akt todlicher Rache, typischerweise ausge-
fuhrt von einem Mann im Dienste seiner Liebe.

Wanderer — Ein Verstorbener, der aus dem Schleier zu
den Lebenden zurtickgekehrt ist. Wanderern wird groBer
Respekt entgegengebracht und sie werden fur das, was sie
durchmachen mussten, verehrt.

Zwiestreit — Konflikt zwischen zwei mannlichen Vampi-
ren, die Rivalen um die Gunst einer Vampirin sind.



Ziemlich verlegen und steif lagen V und Jane nebeneinan-
der auf dem Bett. V griibelte fieberhaft, welcher Film Jane
wohl am wirkungsvollsten zum Einschlafen bringen wiirde.
Wie ware es mit Ishtar? Genau, perfekt. Wahnsinnig langwei-
lig. Endlos lang. Und visuell so fesselnd wie ein Salzstreuer.

»Das ist der grofite Mill, den ich seit langem gesehen
habe.« Jane musste schon wieder gahnen.

Himmel, sie hatte wirklich einen huibschen Hals.

Als Vs Fange sich zu verlingern begannen, und er die
Vision hatte, eine klassische Dracula-Nummer bei ihr ab-
zuziehen und sich dramatisch iber ihren hingestreckten
Korper zu beugen, zwang er seinen Blick zurtick zu Dustin
Hoffman und Warren Beatty, die durch den Sand trotteten.
Sein Plan war, Jane durch totale Ode besinnungslos zu ma-
chen — damit er sich dann in ihren Kopf withlen und tber
sie herfallen konnte.

Er gierte danach, sie an seinem Mund kommen zu spt-



ren, selbst wenn es nur in einem gegenstandslosen Traum
ware.

Waihrend er darauf wartete, dass sie vor lauter Lange-
weile in den Tiefschlaf fiel, musste er, obwohl das absurd
war, beim Anblick der Wuste vor sich auf dem Bildschirm
an eine Winterlandschaft denken ... und an den Winter sei-
ner Transition.

Es geschah nur wenige Wochen, nachdem der Préitrans in den Fluss
gefallen und gestorben war. Schon lingere Zeit, bevor die Wandlung
tatsdchlich einsetzte, war er sich der Verdnderungen seines Korpers
bewusst geworden: Er wurde von Kopfschmerzen gepeinigt. War un-
entwegt hungrig, doch wenn er aff, wurde ihm ibel. Er konnte nicht
schlafen, obwohl er erschopft war. Das Einzige, was gleich blieb, war
seine Aggression. Da es zu den Anforderungen des Lagerlebens ge-
horte, dass man stets auf einen Kampf vorbereitet sein musste, war
seinem Verhalten der verstirkte Jahzorn jedoch nicht anzumerken.

Inmitten eines verheerenden, frithen Schneesturms wurde er in
sein erwachsenes mannliches Selbst geboren.

Infolge der eisigen Temperaturen waren die steinernen Wénde der
HGdhle von Frost tiberzogen, die Fiifie gefroven selbst in pelzgefiitter-
ten Stiefeln, die Luft war so kalt, dass der Atem vor dem Mund wie
eine Wolke ohne Himmel war. Der Wintereinbruch dauerte an, die
Soldaten und die Frauen aus der Kiiche schliefen in grofen Haufen
aufeinander, nicht aus Fleischeslust, sondern um ihre Korperwdrme
miteinander zu teilen.

V wusste, dass ihm die Wandlung bevorstand, denn als er auf-
wachte, war thm heifs. Zundchst war thm die Behaglichkeit der
Hitze willkommen, doch in seinem Korper tobte ein Fieber, und ein
qudlender Hunger schiittelte ithn. Er wand sich auf dem Boden hin
und hey, hoffte auf Linderung, fand keine.

Nach einer kleinen Ewigkeit durchschnitt die Stimme des Bloodlet-
ler seinen Schmerz. »Die Frauenzimmer wollen dich nicht néihren. «



Wie benommen schlug V die Augen auf.

Der Bloodletter kniete sich zu thm. »Du weifit gewiss, warum. «

Muihsam schluckte V durch seine zusammengeschniirte Kehle.
»Nein, das weif ich nicht. «

»Sie sagen, die Hohlenmalereien hditten von dir Besitz ergriffen.
Dass deine Hand den Geistern gehorcht, die in den Winden einge-
kerkert sind. Dass dein Auge nicht lianger dir selbst gehort. «

Da 'V keine Antwort gab, fuhr der Bloodletter fort: »Du leugnest
es nicht 2«

Trotz der Tragheit in seinem Kopf bemiihte sich V, die Wirkung
der beiden vorstellbaren Entgegnungen abzuwdagen. Dann hielt er
sich an die Wahrheit, nicht wm der Aufrichtigkeit willen, sondern
zur Selbsterhaltung. »Ich ... leugne es. «

»Leugnest du auch, was sie ansonsten behaupten ?«

»Was ... sagen ... sie?«

»Dass du deinen Kameraden mit deiner blofen Handfldiche am
Fluss getitet hast. «

Das war eine Liige, und die anderen jungen Burschen, die da-
bei gewesen waren, wussten das sehr wohl, hatten sie doch gese-
hen, wie der Prdtrans aus eigener Schuld gestiirzt war. Die Frauen
jedoch mussten wohl deshalb dieser Annahme sein, weil V in der
Ndihe gewesen way, als der Tod eintrat. Denn warum sollten seine
Altersgenossen den Wunsch verspiiren, einen Beweis fiir Vs Kraft
zu bezeugen?

Oder womaglich war es zu ihrem eigenen Vorteil — wenn V keine
Vampirin finde, die ihn ndihrte, dann wiirde er sterben. Was fiir die
anderen Prdtrans kein Schaden ware.

»Was sagst du dazu?<«, donnerte sein Vater.

Da 'V den Anschein von Kraft bendtigte, murmelte er: »Ich habe
thn getotet. «

Der Bloodletter grinste breit unter seinem Bart. »Das habe ich ver-
mutet. Und fiir deine Leistung werde ich dir eine Fraw gewdhren. «

Wahrhaftig, eine Vampirin wurde zu ihm gebracht, und er néhrte



sich. Die Transition war brutal, sie dauerte lange und laugte ihn
aus, und als es vorbei war, ragte er an allen Enden “iber sein Lager
hinaus, seine Arme und Beine kiihlten sich auf dem kalten Hohlen-
boden ab wie das Fleisch eines frisch geschlachteten Tiers.

Obgleich sein Geschlecht sich im Anschluss deutlich geriihrt
hatte, wollte die Vampirin, die man gezwungen hatte, ihn zu nédh-
ren, nichts mit thm zu tun haben. Sie gab ithm eben genug Blut,
um thm durch den Wandel zu helfen; dann tiberlief3 sie thn seinen
knackenden Knochen und den bis zum Zerreifen gedehnten Mus-
keln. Niemand kiimmerte sich um ihn, und in seinem Leid rief er
im Geiste nach seiner Mutter; die thm das Leben geschenkt hatte.
Exr stellte sich vor; wie sie vor Liebe leuchtend zu thm kam, iiber sein
Haar strich und ilhm trostende Worte zufliisterte. In seinem kligli-
chen Traum nannte sie ihn ihr geliebtes Lewlhen.

Geschenk.

Wie gern wiire er jemandes Geschenk gewesen. Geschenke wurden
wertgeschatzt und umsorgt und gehegt. Das Tagebuch des Kriegers
Darius war fiir V ein Geschenk gewesen, auch wenn der Gebende
nicht gewusst hatle, dass er damit jemandem eine Freude machte.
Und dennoch ...

Ein Geschenk.

Als Vs Korper seine Wandlung endlich vollzogen hatte, sank er
in tiefen Schlaf. Betm Aufwachen verspiirte er Hunger auf Fleisch.
Seine Kleidung war ihm durch die Transition vom Korper geris-
sen worden, also wickelte er sich in ein Fell und lief barfuff zur
Kochstelle. So wenig gab es dort: einen Knochen, an dem er nagen
konnte, einen Kanten Brot, eine Handvoll Mehl.

Noch leckte er sich das weifie Pulver von der Handfléche, als er
seinen Vater hinter sich horte: Zeit zu kampfen.

»Woran denkst du?«, fragte Jane. »Du wirkst so ange-

spannt.«
Mit einem Ruck kehrte V zurtiick in die Gegenwart. Und
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log aus irgendeinem Grund nicht. »Ich denke an meine
Tatowierungen.«

»Wann hast du sie bekommen?«

»Vor fast drei Jahrhunderten.«

Sie pfiff. »Huh, so lange lebt ihr?«

»Noch ldnger. Vorausgesetzt ich beifle nicht in einem
Kampf ins Gras, und ihr bescheuerten Menschen sprengt
den Planeten nicht in die Luft, bleibe ich noch weitere sie-
benhundert Jahre auf den Beinen.«

»Wow. Da erscheint einem die Rentenversicherung in ei-
nem vollig neuen Licht.« Sie lehnte sich nach vorn. »Dreh
mal den Kopf. Ich m6chte mir die Tinte auf deinem Gesicht
ansehen.«

Noch mitgenommen von seinen Erinnerungen ge-
horchte er, weil er nicht klar genug im Kopf war, um ein
Gegenargument zu finden. Trotzdem zuckte er zurtick, als
sie die Hand hob.

Ohne ihn zu bertihren lieB Jane die Hand wieder sinken.
»Die hast du nicht freiwillig bekommen, oder? Und wahr-
scheinlich um dieselbe Zeit, als man versucht hat, dich zu
kastrieren.«

Innerlich krimmte sich V zusammen, doch er riickte nicht
von ihr ab. Die ganze Mitgefiihlsnummer war ihm unange-
nehm, aber Janes Stimme blieb dabei vollig sachlich. Direkt.
Also konnte er ebenfalls sachlich und direkt reagieren.

»Ja. Um dieselbe Zeit.«

»Ich rate mal drauflos, dass das Warnungen sind, da du
sie auf der Hand, der Schlife, deinen Oberschenkeln und
dem Unterleib tragst. Wahrscheinlich geht es um die Ener-
gie in deiner Hand, das zweite Gesicht und das Zeugungs-
thema.«

Warum wunderte ihn ihre Hyperschlussfolgerung blof3
nicht? »Stimmt. «

A



Thre Stimme wurde lauter. »Deshalb bist du auch in Panik
geraten, als ich gedroht habe, dich zu fixieren. Im Kranken-
haus. Sie haben dich damals festgebunden.«

Er rausperte sich.

»Oder, VP«

Scheinbar unbeteiligt nahm er die Fernbedienung in die
Hand. »Willst du was anderes sehen?«

Schweigen herrschte, wihrend er die Kanéle wechselte.

»Ich habe mich auf der Beerdigung meiner Schwester
ibergeben.«

Vs Daumen schwebte regungslos tiber den Knopfen, sie
blieben bei Das Schweigen der Léimmer hangen. Er wandte ihr
den Kopf zu. »Ehrlich? «

»Der peinlichste Augenblick meines Lebens. Und nicht
nur wegen des Zeitpunkts. Ich habe tiber meinen Vater ge-
spuckt.«

Wahrend vor ihm Clarice Starling auf dem Stuhl vor Lect-
ers Zelle Platz nahm, sehnte sich V nach Informationen
iber Jane. Er wollte alles tiber ihr Leben erfahren, von der
Geburt bis zum heutigen Tag. Und zwar jetzt sofort.

»Erzahl mir davon.«

Jane rausperte sich, als miisste sie sich innerlich stahlen,
und er konnte die Parallelen zu dem Film nicht ignorieren:
Er war das eingesperrte Monster und Jane die Quelle des
Guten, die Einzelheiten ihres Lebens preisgab, damit das
Monster sie verzehren konnte.

Doch er brauchte dieses Wissen so dringend zum Uberle-
ben wie Blut. »Was ist geschehen, Jane?«

»Tja, also ... mein Vater war ein grofler Anhinger von
Haferschleim.«

»Haferschleim?« Als sie nicht fortfuhr, drangte er. »Er-
zahl weiter. «

Jane verschrankte die Arme vor der Brust und starrte
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ihre FuBle an. Dann sah sie ihm in die Augen. »Nur, dass
wir uns hier richtig verstehen: Ich habe nur davon ange-
fangen, damit du dann auch tber das sprechen kannst,
was dir passiert ist. Eine Hand wascht die andere. Das ist,
als ob man sich gegenseitig seine Narben zeigt. Du weiljt
schon, die aus dem Sommerlager, wo man aus dem Stock-
bett gefallen ist. Oder wo man sich an der Konservendose
geschnitten hat, oder wo man sich selbst aus Versehen
mit einem —« Sie runzelte die Stirn. »OXkay, das sind alles
keine so tollen Beispiele, wenn man bedenkt, wie schnell
bei euch jede Verletzung abheilt. Aber du weilit schon, was
ich meine.«

V musste licheln. »]Ja, ich hab’s kapiert.«

»Ich denke eben, das ware nur gerecht. Wenn ich die
Hose runterlasse, dann musst du auch. Einverstanden?«

»Shit ...« Andererseits wollte er wirklich mehr uber sie
erfahren. »Na gut, einverstanden.«

»Also. Mein Vater und der Haferschleim. Er ...«

»Janer«

»Was denn?r«

»Ich mag dich. Sehr. Das musste ich schnell loswerden.«

Sie blinzelte ein paar Mal. Dann rausperte sie sich wieder.
Mann, diese zarte Rite stand ihr gut.

»Du warst beim Haferschleim.«

»Genau ... also ... wie gesagt war mein Vater ein grofler
Befiirworter von Haferschleim. Jeden Morgen gab’s das
zum Fruhstiick, selbst im Sommer. Meine Mutter, meine
Schwester und ich wiirgten dieses Zeug fiir ihn runter, und
er erwartete, dass wir unsere Schusseln leeraB3en. Dabei lie3
er uns nicht aus den Augen, als wiirden wir Golf spielen,
und er musste aufpassen, dass wir uns keine falsche Schlag-
haltung angewohnten. Ich schwore dir, er hat den Winkel
bemessen, in dem ich meine Wirbelsaule hielt und den Lof-
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